
Anul I — Nr. 42. Vienä, vineri 15/27 iuliu 1866. 
Eae de t r e i ort in septemana: M e r c n r i - a , 
V i n e r i - a si D o m i n é e ' » , c a n d u o cóla intréga, 
candu numai diumetate, adeca dupa momentulu 

impregiurariloru. 

Pretialu de prenumeratlanes 
p e n t r u A u s t r i a : 

pe anu intregu 
n diumetate de anu . . . 
„ patrariu „ » 2 » n „ 

p e n t r u R o m â n i a s i S t r a i n e t a t e : 
pe anu intregu 15 fl. v. a. 
„ diumetate de anu • • • • 8 » n n 
„ patrariu » » • 4 n n „ 

Prenumeratiunile se faou la toti dd. oorespwn-
dinti a-i nostri, si d'adreptulu 1« Redactiune: 
Stadt, Wallfischgasse Nr. 8, Mezzanin, uude 
sunta se adresa si corespundintiele, ce priveueu 
Redactiunea, administratiunea seu speditur'a; 
câte vor fi nefrancate, nu se vor primi, éra oele 

anonime nu se vor publica. 

Pentru a n u n c i e si alte comunicatiuni de ir.te-
resu privatu — se respunde cate 7 cr. de linie, 
repetirile se facu cu pretiu scadiutu. Pretiulu 
timbrului cate 30 cr. pentru una data , se 
antecipa. Speditur'a: Schullerstrasse Nr. i l 

unde se primescu insertiuni, -

Viena 14/26 juliu. 
Evenimintele ce se petrec sunt de 

importantia mare pentru noi, ele se re-
feresc nu numai la acţiunea de batalia, 
ci si la organismul intern al monarclei. 
Vom atiuge mai antaiu de cele ce privesc 
batali'a. 

Impoteritii imperatesci in cortelul 
principale al armatei prusesci la Nicols-
burg prolungira incetarea de inimiciţie 
de la 5 dile la 10 dile, deci amendóue 
partile vor avé temp mai mult pentru a 
se intieiege a supra preliminarielor de 
p a c e < — Intre Austria si Italia armisti
ţiul va tiené opt dile, s'a inceput mercuri 
(in 25 jul.) si se va fini in 2 aug. dema
néti'a la 8 óre. 

Austria folosesce armistiţiul pentru 
a desbate preliminariele de pace, intre 
cari puntul antaiu e — precum l'afirma 
tote scirile — : eschiderea Austriei d'in 
Germania. Părerile pentru si contra in 
ministerul se lupta neîncetat, dar fara ca 
pana acum'a sê se fie potut aduce vr'o 
decissiune. E mare influinti'a in ministe
rul a bărbaţilor ce vor eschiderea, si pre 
semne aceştia vor triumfa, pana acù inse 
nu-e prevedere secura. 

Prussia folosesce armistiţiul mai 
vertos pentru a innaintá si mai tare in 
Germania. Seim cà numai cu Austria s'a 
făcut învoire pentru incetarea bătăliei, 
se afirma cà bărbaţii de stat ai Austriei 
nisuira a cuprinde in acésta invoire si 
pre aliaţii Austriei, pre Bavaria si tru
pele confederatiunei, dar Prussia nu o 
precepe astfel, ci vre se mai ocupe câte
va tienuturi, ca acuşi la tempul seu sê se 
póta provoca si la mai multe fapte com
plinite. Care va fi fati'a si organismul 
Germaniei in urmarea acestei procédure? 
e anevoia de prevediut, combinatiunile 
sunt deferite, tempul ni le va deslucí tote 
cat mai curund. — 

Venim acum'a la schimbarea siste
mei interne a monarclei, ce va căuta se 
urme nemedilocit dupa primirea puntu
lui antaiu d'in preliminariele de pace. 
Inca la inceputul acestui resbel pronun-
ciaram părerea nóstra cumca in caşul 
retragerei respective a eschiderei Austriei 
d'in Germania, popórele ce compun mo-
narcl'a fie-care se va lupta pentru primat, 
si póte cà naţiunile mai mici cum e a 
nóstra, lung temp vor fi silite a suferi sub 
esperimentarile ce se vor face cu reor-
ganisarea pre basele nóue. 

Acésta părere o vedem acum'a in
trând in viétia, bărbaţii dualismului si 
ceia ai federalismului se întorc pre la 
Viena necontenit intru interesul realisa-
rei programului lor. Nu vom desbate aci 
d'in puntul de vedere roman si un pro-
si cel'a lalt, ne mărginim a ni esprime 
convingerea cà ver care sistema sê vina 
la potere, nu ni va poté strica intru ne
mica, pentru cà n'avem nemica ce ar 
poté luá de la noi, deci ce-va bine ni 
póte aduce de va voi, dar reu cu ane
voia. 

N'am esperiat daca cândva graiul 
diuaristicei romane a fost luat in consi
deratiune desclinita, deci nu vom face 
vorba multa, ci vom spune numai pre 

scurt si acea convingere a nóstra, cà ver 
care sê fie basele nóuei sisteme ale im-
riului austriac, daca ele nu vor luá in 
dréota consideratiune tote natiunalitatile 
ce Slpmpun monarcl'a, nu vor poté avé 
durabilitate, neci vor innaintá binele pu 
blic, ci mai vertos vor fi nisce base ama 
gitóre, cari vor insielá si imperiul si pre 
senguratecele popóre, — desamagirea de 
secur va trebui sê vina curund, dar e 
téma cà va fi amara. 

In cat pentru noi Romanii, voim in-
dreptatirea egala a natiunalitatei, a figura 
sub firma străina nu voim, nu primim, 
nu ni tréba, noi ne multiamim cu glori'a 
séu desglori'a numelui nostru, buna séu 
rea, cum e, ea e a nóstra. 

Protocolul 
siedintiei 21 ce corpul deputaţilor romani a 
t ienut la 22. Iuniu 1866 inainte de amédiadi 

la 4 ore. 
P r e s i e d i n t e : Antoniu Mocioni 
N o t a r i u ; Iosif Hodosiu 
M e m b r i : Sig. Popoviciu, I. P . Deseanu, 

Sig. Borlea, Vin. Babesiu, Aure l iu Maniu, D . 
Ionescu, F l . Varga, Alois. Vladu, Al . Mocioni, 
Sig. Papu, Ioane Fauru , Georg. Ivacicoviciu, 
Geor. Ioanoviciu, Pet ru Mihali, Ger. Ve'ghsö. 

97. Se cetesce protocolul siedintiei de 
ieri, 2 1 . Iun iu a. c. si 

se autentica 
98. Presiedintele spune cà in urm'a con

clusului de ieri, s'a purisat aţâţ orginalul pro
iectului cat si traducerea magiara si ar fi acum 
de a se mai ceti odată atat unul cat si altul 
d'in pun t in punt. Ce'a ce se si face. Dupa a-
cestea presiedintele dice cà ar fi a se ceti pro
iectul şerbilor, si a ne consulta cum sê tienem 
cu ei o conferintia mista, ca in cat s'ar poté 
sê se faca un proiect comun. 

H o d o s i u inse observa cà nu acést'a e la 
ordinea dilei, ci la ordinea dilei e a completa 
actul ce am făcut, si dice cà inca in un'a d'in 
siedintiele trecute a fost propus proiectul ro
manesc, acum'a revediut, primit si autenticat, 
a se subscrie de catra toti deputaţii romani, 
cari s'au întrunit in acésta însoţire, atunci inse 
nu s'a potut decide acésta propunere fiind cà 
au intrevenit incidentul cà unii d'in noi afir
mau a esiste acum o decisiune in privinti 'a 
subscrierei proiectului, éra alţii tieneau cà nu 
esiste, si asiá deciderea asupra acelei propuneri 
s'a amânat pan ' la cea mai de apro'pe siedintia, 
pe cand d'in actele insotirci se va poté con
stata cu certitudine acel incident. Acum inse 
seim cu toţii si ne-am convins d'in acte, cà in 
privinti 'a subscr ie el proiectului nu esiste de
cisiune; drcptace'a e de parère càacést'a trebue 
sê vina mai antaiu la ordinea dilei, si pre cand 
si-renoesce propunerea in asta privintia, pe a-
tunci dice totodată cà acel'a este a se subscrie 
de toti, pentru cà acest'a este actul in care cul-
minédia solidaritatea nóstra, acést'a este adeve-
rat'a spresiunc a solidaritatei nóstre; si mai in 
colo pentru cà desi acel operat nu cuprinde 
convingerile individuali a tuturor'a, dar este 
resultatul consultărilor nóstre comune; sî apoi 
ce se vre cu acel operat? cu ce scop s'a făcut? 
cu buna séma cà nu pentru alt'a, de cat ca sê-i 
câştigam valórea in dieta, si acést'a se póte 
séu pr in expedientul cà-1 vom dá la membrii 
romani cari sunt in comisiunea ce diet'a a e-
mis in caus'a natiunalitatilor ca acolo sê-1 a-
pere, séu lu vom dá de a dreptul la dicta si 
acolo sê-1 aperàm prin pledare séu numai 
prin votare, care cum vom vre si cari precum 
vom fi convinşi; in ambe caşurile operatul are 
mai multa valóre si potere morala daca-1 vom 
subscrie cu toţii. Daca acest operat, ar fi opera
tul unei asociatiuni publice, atunci n'ar fi de 
lipsa sê-1 subscriem cu toţii; dar acel'a e opera
tul tu turor deputaţilor nostri, ca atare, si asiá 
numai atunci va fi acel'a complet déca se va 

subscrie do toti. — Dreptace'a si-repetiesce 
propunerea si róga adunarea ca sê decidă des
pre acést'a. 

B a b e s i u dice, cà daca ar fi vorb'a ca 
proiectul nostru sê se astenia la dieta, atunci 
s'ar poté decide si despre subscriere, si in acel 
cas ar t rebui sê-1 subscriem cu toţii, inse chiar 
acel precedent inca nu s'a decis. Ci acum e 
vorb'a cà óre n 'ar fi cu potintia ca sê facem cu 
serbii un proiept comun, si asiá sê facem soli
daritate cu ei ; acést'a sê o încercam maiantaiu, 
si pana atunci au încetat necesitatea de a sub
scrie proiectul, pana atunci dara sê se amâne 
deciderea a supra subscrierei. D'in proiect se 
pot face dóue esemplarc, unu l pentru archiv si 
acest'a e destul de autentic daca-1 va subscrie 
presiedintele si notariul, éra altul pentru dicta 
sî acest'a la tóta intemplarea sê se subscrie de 
toti, inse chiar darea esemplariului la dieta, 
inca nu s'a decis. Sê încercam a ne învoi cu 
serbii; si daca nu ne vom poté invoí cu ei, 
séu ar obveni vre-o urgentia ca si fara în
voirea cu ei so substernem proiectul nostru la 
dieta, atunci ne potem aduna numai de cat si 
sê decidem despre subscriere. Daca inse se va 
decide oa sê se subscrie acum, atunci el (vorbi-
toriul) inca-1 va subscrie, pentru cà nici odată 
n'a dis cà nu-1 va subscrie; atunci inse mino
ritatea va avé de a se supune majoritatei, pen
tru cà unde nu se face acést'a, acolo nu póte 
fi vorb'a de solidaritate, acolo e anarchia, acolo 
rebeliune; el inca au cadiut a uno ori in mino-
tate, dar si-a tienut de detorintia morala si par
lamentara de a se supune majoritatei, pentru 
cà si in acest cas principiele sale au valeditatea 
<sa fatia cu dens'a. DrcptaceVi e de parère cà 
esemplarrul ce ae va dá la dieta, sê se subscrie 
de toti. 

F a u r u inca tiene cà la ordinea dilei ar 
fi încercarea de a face cu serbii un proiect co
mun, si asiá acést'a ar t rebui a se descuto si 
decide. Ce se tiene do subscriere, se provoca 
la opiniunea sa desfasiurata, in privinti 'a ast'a 
n un'a d'in siedintiele trecute, cand venise chiar 

acésta întrebare la desbatere, si acum'a repe-
tiesce numai, cà nime nu póte subscrie ace'a ce 
este in contra conviptiunei proprie, ast'a ar fi 
si in contra regulelor parlamentarie ; dupa pă
rerea sa e destula subscrierea presiedintelui si 
a notariului. 

Adeverat cà minoritatea are a se supune 
majorităţii inse nu si la subscrieri, si chiar 
nici solidaritatea nóstra nu se estinde pana la 
atat'a, pentru cà, dupa vorbitoriul, Ia infliintia-
rea insotirei nóstre esprese s'a dis cà nu e de-
toriu nime a pleda pentru ace'a ce es te in contra 
convingerei sale, ci numai a votá, éra retienerea 
de la subscriere s'a sustienut espresaminte; si 
chiar pentru acést'a tiene cà conferinti'a nóstra 
nu este competinta a decide in acest'obiect, si 
se va abstiené de la vot. — 

D e s e a n u dice cà nainte de tote e vorb'a 
cà avem noi proiept ori ba? Proieptul e făcut, 
e primit, dar totuşi n'avem proiept, cel putien 
n'avem proiept complet; completarea so face 
prin subscriere — asiá pana cand au va fi 
subscris, nu potem dice cà avem proiept. Daca 
voim a-1 combina cu a şerbilor si a tace cu ei 
unul comun, atunci noi»lapedàm proieptul care 
l'am primit acum, si ne espunem eventualităţii 
de a nu avé proiept; si cu ce ne vom poté noi 
justifica atunci fatia cu trimitiatorii nostr i? 
Proieptul nostru e făcut ca sê-1 dàm la dieta, 

e resultatul solidaritatei nóstre, e al nostru al 

deputaţilor romani, si chiar pentru ace'a trebe 
sê-1 subscriem cu toţii. Diet 'a póte sê se des-

fiintieze, si noi vrem a avé un act autentic, ce 

numa atunci póte fi, daca-1 vom subscrie cu toţii. 
Ast'a s'a urmat si la 1861 ; si-numa cu subscrie
rea presiedintelui si notariului nu se póte dice 
cà acel operat este al deputaţilor romani, pen
tru cà acel'a s'ar poté si falsifica, dar in sub
scrierea tuturor nici odată. Adeverat cà sila fi-
sica nu se póte face la subscriere, dar minoritatea 
are a se supune majoritatei, si lt. infiintiarea 
insocirei nóstre s'a dis cà de la vot nu se póte 

subtrage nime, éra subscrierea inca nu e alta 
de cat vot. Cand ne-am insocitu, ne-am insoeît 
la acţiune, éra pasivitatea séu retragerea de la 
vot nu e actîune ci este vot contra majoritatei 
si care nici dupa decisiunea adusa in corpore nu 
e cu majoritatea, acel'a e in contra majoritatei, 
ce'a ce nici de cum nu se unesce cu solidari
tatea la care ne am oblegat. É r a a despensá pe 
cine-va de la subscriere, crede cà nu e in com-
petinti'a adunarei. Votéza pentru propunerea 
lui Hodosiu si róga casé se formule întrebarea 
si sê se puna la vot. 

M a n i u vre sê faca atenta adunarea la 
conclusul prin care s'a dis cà mai antaiu se va 
autentica proieptul, si apoî se va desbate moda
litatea de a ne contielege cu serbii. Asiá nainte 
de tote e vorb'a despre autentîcarea séu moda
litatea subscrierei proieptului ; in privinti 'a 
ast'a e de părerea lui Hodosiu; dar cu tote a-
cestea nu voiesce a face sila nimenui, si asiá àr 
voi ca sê aflàm o modalitate care se nu produ
că scisiune intre noi ; principiul solidaritatei e, 
cà mînoritatea nu póte atacá decisiunile majo
ritatei; noi am dis si ace'a cà minoritatea Ait e 
detória a pleda cî numa a votá in casa cu majo
ritatea, dar am dis si ace'a cà in caşuri speciali 
d'in conivintia sê se póta subtrage cîne-va si 
de la vot. — Daca se Ta aduce conclus ca 
proieptul sê-1 subscriem cu toţii, atunci scisiu-
nea intre noi e gat 'a ; dreptace'a ar fi do pă
rere ca sê dispensam de la subscriere pre aceia 
cari nu voiesc a-1 subscrie, si sê se decidă ca 
sê-1 subscrie numa aceia cari voiesc. — 

R o m a n u inca tiene cà acum'a mai nainte. 
de tóté nu póte fi vórb'a despre alta de ::v, 
despre modalitatea subscrierei, si este de pă
rere, cà proieptul are de a fi smbocrî* de 
toti séu nu s e T a dá, c\ d a c a sunt acum ser si 

puii pentru de a nu-1 subscrie, acei ser nn5Îi 
pot fi si atunci cand va fi sê-1 dàm la :'let:i. 
Ce se tiene de scisiune, ast'a i se pare cà a v 
sistat mai de mult, pentru cà nu toti am fost 
in tote de un'a si ace'asi parère. I n cat pentru 
proieptul şerbilor, l'a studiat si vede cà nu este 
diferintia de principiu intre acel'a si intre al nos
t ru ; asiá tóta combinarea intre amendóue ar 
fi numa a suscepe d'in unu l unele despusetiuni 
speciali ce in cel'a-l-alt nu se afla; dar acést'a 
n u n e póte impedecá de a nu decide noi astadi 
despre autenticitatea si valórea proieptului 
nostru, si autenticate si validitate adeverata nu
ma atunci va avé daca-1 vom subscrie cu toţii; 
si spre acést'a numa subscrierea presiedintelui 
si a notariului nu e de ajuns. Cand acel proiept 
s'ar fi făcut numa pentru archivul actelor 
nóstre, atunci ar fi destula subscrierea presie
dintelui si a notariului ; dar proieptul nostru 
are alta chiamare, el e resultatul consultărilor 
nóstre, acel'a e menit de a se dá la dieta, v 
asiá trebe sê-1 subscriem cu toţii, cu atat'a m n 
vertos cà noi avem sê aretàm si fatia cu trimi
tiatorii nostru in cat am corespuns încrede ? 
si asceptarei ce a pus'o in noi atunci cand < 
au ales, si acést'a chiar atunci se va mani
festa mai bine cand acest act făcut de noi i . i 
cea mai ardenta cestiune pent ru limb'a si ?n~ 
tiunalitatea nóstra, acest act lu vom subsc: 
cu toţii, drept si adeverat semn al solidaritatei 
nóstre. E pent ru propunerea lui Hodosiu, s i -
tiene inse dreptul a face si densul o formuii 
cum sê se puna întrebarea la vot. 

M i h a l i e de parère cà ar t rebui sê se 
cetésca proieptul şerbilor mai antaiu; el 
póte sê subscrie proieptul romanesc; ci n n 
mult ar fi pentru proieptul serbesc. I pare ivu 
cà la desbaterea proieptului nostru n'a fost 
fatia, si nici nu i-a venit pr in minte cà depu
taţii de romani vor face astfeliu de proiept, c: 
a asceptat si a cugetat cà se va face un pro r > 
cam ca cel de la a. 1861, cà atunci mai usior 
am fi potut reesi, dar cu acest'a de fatia i u 
vom poté ajunge ca sê-1 vedem primit. — 

V l a d u ar voi ca sê trecem peste acest 

obiept si sê decidem asupra lui , punendu-sc h 

vot. Cestiunea e destul de descuiata, si n .._* 

avé la ce mai perde si temp si vorbe multe ac). 

i 



E vorb'a de autenticare séu sûbcriere si nu in-

capé nicî u n dubiu ca proieptul nostru, pentru 

cà e "al nostru acum, va avé mai multa valo're 

si mai .valida autenticitate, daca-1 vom subscrie 

cu toţii-, daca inso unii ar voi a fi dispensaţi do 
la subscriere, atunci si acest'a s'ar poté face, 
dar nu vede ce motiv ar fi pentru dispensare, 
cu atunci toti am poté t ra i cu acésta dispensare, 
de óra-ce proieptul potem dice cà cuprinde 
astfeliu de punte, la cari séu unul seu cefa'-l-
alt nu s'a invoit; si in urma unde anV'ajungë'? 
acolo, cà proieptul nu l'ar subscrie nici unul . 
Si apoi ce am lucrat? nimica; séu mai mult de 
cat nimica, fiind cà atunci si solidaritatea nóstra 
ar fi o nimica. Cu tote acestea, s'ar invoi si la 
ace'a ca numa presiedintele si notariulsê-1 sub
scrie, inse numa la caşul cand in proiept s'ar 
pune clausul 'a: „dat d'in siedinti'a deputaţilor 
romani tienuta (aci sô se p u n a d a t u l ) ; " altmin-
trea e pentru propunerea lui Hodosiu. — 

(Va urmá.) 

Partea medinoptiana a'Bihariéi 8/20 ju l . 

De la rusalii pana in diu'a de astadi, pre 
pamenţurile nóstre n'a cadiut un strop de plóia, 
holdele semenate cu çucurudiu se uscaseră mai 
de tot, éra isvórele fântânilor in comun'a nóstra 
Burzuç secaseră in cat omenii si vitele duceau 
lipsa mare. 

E r á mare întristarea nóstra pentru acést'a, 
care se mai mariá pr in scirile triste despre 
mulţimea celor, cadiuti si raniti pe câmpul bă
tăliei. Mângâind eu pre poporanii mei, mo as
cultau pre nime, si me provocara sô innalt iàm 
cu ţotii rogatiuni catra Ddieu. Deci in 7. lunci 
lui ju l iu s. v. in diu'a marelui mucenic Proco
piu ne adunaram cu mulţ imea la sant'a l i tur
gia. Mai antaiu rogaram pre Ddieu sê dee în

vingere imperatului nostru, sê indeparte pre 

cei ce tu rbura pacea popórelor. 

Ne rogaram apoi pentru arciereul nostru 

Procopiu, care si-are diu'a onomastica, ca Ddieu 

sô ni- l , t iena întreg si sanetos, intru dile înde

lungate drept îndreptând cuventul adeverului. 

Ne rogaram cu ecteniele cele sânte, ca 

Ddîeu sê se indure spre noi si sê ni dee plóia, 

spre rodirea câmpurilor nóstre, si sê nu ne pe-

lepsésca pre noi dupa pecatele nóstre. — Ddieu 

orè induratul asculta rogatîunea nóstra, ce o 

i icuram in genunchi cu capetele plecate. El ni 

trimise plóia manósa. Bucuri 'a poporului era 

mare pentru acest dar ddieesc, si adunandu-se 

cu toţii la cas'a paroebiala promisera lui Ddieu 
si sant. mucenic Procopiu cumca pana va sustá 
sant'a nóstra biserica, diu'a de 7. ju l iu o vom 
serba spre aducere a mînte. 

Ioane H o r v á t h preot rom. or. in Burzuç. 

Con (cottul Biharéi) 17 juliu 1866. 

( G r i n d i n a , s e c e t a , p e t r e c e r e p r i v a 
ta.) In 7 1. c. grindin'a cu viscolul batii cate-va 
hotare d'in cercul Coului, dar desclinit hotarul 
nostru, in cat nemici mai de tot bucatele cele 
puţine cate ni niai remasera dupa dóue brume, 
in multe locuri tr ieratul va fi de prisos. Acest 
vifor aduse plóie atat de putina, in cat neci 
potem dice cà a udat pamentul cel uscat, si de 
atunci secet'a pe di ce merge e tot mai mare. 

In 15 1. c. d. jude cer. Ioane Vasiu facù, 
la locuinti'a sa, petrecere privata, la care afara 
de intrèg'a intieligintia locala fu invitata si gi-
dovimea*). Müsicantii de Abrud se portára si 
acum'a bine ca totdeuna, petrecerea voiósa tienù 
pana denianétia. s. r. 

Arad, 21 juliu. 
(A) ( S t a r e a e c o n o m i e i d e camp. ) Se

cet'a mare co domnesce multe locuri, nu ne-a 
incunjurat neci pre noi. Dupa arsiti'a septema-
nei trecute, ieri avurăm plóia, dar tienù numai 
ce-va preste o óra, si-avù inse influintia buna 
a supra cucurudiului si a tutunului (duhanu-
lui), de cari erá se perdem tóta speranti 'a. — 
In terg secar'o si grâul secarethi avea cercare 
d'in partea fabricanţilor. Mesur'a de cucurudiu 
si-are pretiu, de 2 fl. 60 cr.; cea do grâu nou 
1 fl. 70 cr.; de secara 2 fl. 60 cr.; dc ordiu 
1 fl. 70 cr. — In tcrgul dc vite nu fuse cer
care marc, pret iul unui bou e 60—104 fl.; 

*) Consideram acést'a de dovéda contra scorniturelor 
ca Romanii ar fi aplecaţi a impartesi pe ovrei de o 
tratare asemene «clei d'in Boemia. Ar fi numai de 
dorit ca si domnii cei de ovreu sê-si schimbe sentie
mintele pentru poporul roman, apretiuirid ospitalita
tea acestuia si consumul cel marc ce-1 face fabrica
telor ovreesci. R e d . 

Eilitoru: V asi le cirtgorovitia. 

vaca 45.— 75 fl.; v i t ie lS—14 fl.; porc 6—14fl . 
'Caii comuni pentru trasurele tierane cate 2 0 — 
56 fl. unul . 

, fre pre campul de bătălia. 
De la mêdianâpte. In lips'a altui evi-

iiemenţ, ne ocupàm érasi de cel de Posion d'in 
dominée'a trecuta, precum Iu descriu acù cores-

pundinţieie deplin. 
\ Luptsa o începură tunuri le la 4 óre dc» 

manéti'a, ele lucrau mai antaiu cu încetul, dar 
aptivitatea lor d'in co in ce crescea tot mai tare. 

In Posion, toti locuitorii paresira casele 
lor êsind pe strate, — mii de ómeni cu copiii 

pe bratie si cu averea lor alergau in sus si in 

jos, nesciind undo sê-si gasésca un loc mai 

scutit in contra tunuri lor prusesci si in contra 

focului ce se póté escá. 

Intr'aceca tunurile armatei imperatesci si 

cele ale celei prusesci se descarcau tot mai des. 

Catra 10 óre lupt 'a erá intr 'atat 'a de înver-

siunata, in cat in orasiu tremurau ferestele, ma 

se audiá si focul d'in pusce; prè natural , pentru 

cà inimicul abiè erá cale de o óra departe de 

orasiul nostru, catra apusul medinoptian, la 

satul Blumenau (unguresec Lamács) unde avea 

cel puţin 35.000 dc bărbaţi. — Armat 'a im-
peratésca, brigad'a Mondcl, la inceput erá nu
mai cam jumetate de óra departe de orasiu,pre 
un teren deluros dar estins. 

Aceste scrise aci, despre începutul bătă
liei, se observară d'in orasiu, éra ostaşii ni spun 
cà începutul fu astfel: 

Prusi i , folosindu-se de intunerecul nop
ţii, innaintara cu încetul catra antepostele ar
matei imperatesci, cari erau ulani, si pre aceş
tia — pre cand sc crepá de diua — i atacară 
cu focul d'in pusce. Ulanii respunsera, aducend 
indata si tunuri le la intrebuintiare, descarca-
tur 'a cea d'antaia de tun nemici p re tunarii 
unui tun prusesc, cari cadiura la pament morţi 
si sângerând. Perderi le tunarilor imperatesci 
(21 morţi cu raniti) nu sunt mari in propor-
tiune, pentru cà glóntiele tunuri lor prusesci 
treceau mai mare parte preste capetele lor. 

Dupa lupta de patru óre, in restempul 
căreia tunarilor imperatesci li trecuse mai tóta 
munitiunea, pre cand satul Blumenau erá in 
flacăra, inimicul se retrase de pre tote puntele, 
si învingerea armelor imperatesci părea strălu
cita. Die „părea," pentru cà cu jumetate de 
óra mai tardiu, pedestrîmei prusesci i sucese 
a trece délül Gemsenberg, scutita fiind de ar
bori, si acolo suprinse trupele imperatesci pe
destre si dc venatori, ce sc puseseră la odihna, 
le ataca in aripa, aducend perderi mari regi-
mintelor ce porta numele regelui Belgilor si a 
ducelui de Hessen. Trupele imperatesci nu se 
retraserea neci un pic, ci la visit'a Prusi lor 
respunsera cu salutari de sânge. 

Intr'acést'a regimentul contelui Jellacic 
Nr. 69 venia de catra médianópte (probabil-
minte trimis .de Benedek) atacà pe Prus î de'n 
dos, avea prevedere a face mulţi prinşi, dar 
fiind 12 óre la médiadi veni un parlamentariu 
aducend scirea despre armistiţiu, in urmarea 
căreia amendoue părţile se retraseră în pace la 
pusetiunile lor dc mai nainte. 

Armat 'a imp. in lupta avea regimintele 
Belgiu, Hessen, Parma, Mazzucheli bataliónele 
de venatori al 9 si al 12, 4 baterii si 2 regi-
minte de ulani. Poterea prusésca erá preoum-
penitóre la numer. 

Prusii perdura cam 30 prinşi, morţi si 
raniti 2200, si un tun fu nemicit. — Armat 'a 
imp. arc morţi si raniti cam 1400, cati-va pu
tini cadiura in prinsore de la tote regimintele. 
Tunur i le i ajutară mai mult. 

Inca domineca dupa médiadi, dar mai ales 
luni, mulţime de insi d'in Posion cercară câm
pul de bătălia, compătimirea si ingrigirea 
pentru cei raniti e mare, fara a dcsclini amic 
dc inimic, bărbaţi si femei de'n tóto clasele so
cietate! grăbesc spre njutoriul si mangaia-
rea lor. 

Mulţi cetatiani d'in Posion se duc la 
Prusi pe Gemsenberg, aceştia i primesc bucu
ros, multiamindu-Ic curiositatea de a vedé ar
mele prusesci, li aréta si mânuirea, dar si-esprini 
si părerea do rcu cà nu li fu cu potintia a intra 
in „Posionul cel frumos" inca nainte dc armi
stiţiu. Gard 'a natiunala prusésca n'aréta piacere 
de bătălia, ea vre mai vertos pace, pentru cà sc 
compune d'in forte mulţi părinţi de familie. 

Comun'a Posion aşternu representatiunc 
la M. Sa Imperatul, eerend a fi decbiarata de 
orasiu deschis in caşul contînuarci resbelului, 
acést'a contribue acù a liniscí publicul. 

. R o m â n i a . 
Mesagianu domnescu. 

fjşimailor Deputaţ i ! . P r i n Gonstitutiunea 
prelucrata de d-#. ati deschis pentru România 
era nóua. 

Astadi cand, dupa o sesiune atat do labo-
riÓ3a, ati făcut lucrări, cari vor avé loc însem
nat in istoria; astadi cand misiunea, pentru care 
tiér'a v'a tramis este seversita; ve multiamesc 
pentru tóta silîiitî'a cc ati pus l:i indeplincrea 
uncî opere asiá de marc, si pentru concursul 
ce ati dat guvernului la regularea cestiunilor 
financiare, atat de grele si de importante in 
momentul de facia. 

In virtutea dara a art. 95 d'in constitu-
tîune, adunarea este si remane dcsolvata. 

Nou'a Ileprcsentatiune Natiunale se va 
convoca in terminii prescris! de lege. 

Domnedieu, care protège patri 'a nóstra, 
sê ne lumineze si sê ne conducă pe toti intr 'un 
sengur gand, spre binele tierii. 

Dat in Bucuresci, la 6 Iuliu 1866. 
(„Romanul.") Carolu. 

(Urma subscrierile ministriloru.) 

L I T E R A R IU. 
Limbele romane fatia co limb'a latina. 

llesultatele scrutărilor de pana acum. 
(Continuare.) 

Idiómele cele vechie ale Italiei au fost 
urmatóriele: 1) limb'a galica pe ambele ripe 
ale riului Padu,- 2) in partea sudvestica 1. etru
sca; 3) cele trei idióme afine; adeca in partea 
sudostica: 1. umbrica, in sud cea oscica; in 
Italia de mediloc cea sobelica cu cea volscica 
Limb'a gréca introdusa d'in tempuri strave-
chic s'a latit peste Lucania, Apuli 'a si Cala-
bri 'a; limb'a originala a acestor provincie 
adeca cea mesapica a perit . D' intre popórele, 
care vorbiau limbele aici înşirate, Sabinii au 
primit antai'a óra limb'a latina. Mai mult s'a 
sustienut dialcptul oscic, fiind mai cult; 
acest'a se vorbiá inca pe tcmpul lui Varuno. 
In resboiul marsic si pe tempul lui Sula trăia 
naţiunea cea vechia a Etruscilor intr 'un'a cu 
sciintielc si literatur'a ei. Asiá deveni limb'a 
latina unic'a limba a peninsulei, dupa cc sî-a 
fost supus si Galia cisalpina si sudul grecesc. 
Popórele străine, care dupa apunerea imperiu
lui roman se asiediara intr 'un numer mai marc 
in Italia si pe insulele învecinate, sunt Ger
manii; in sudul Italici si pe insul'a Siciliei 
Bisantinii si Arabi i . 

— Cc se ticne de părţile constitutive 
ale lîmbei literarie italiane, dens'a nu con-
tiene nici o urma constata d'in idiómele cele 
vechie ale Italiei. Tesaurul limbei italiano 
contieno in fapta o frântura mica de cuvinte 
străine, pana acum nesplicate; intre acestea 
se vor aflá fora îndoiéla si remasitie antice, 
lipsindu-ne inse medilócele nu sentem în stare 
a lc dejudecá si desluci. — D'in limb'a gréca 
posiode italian'a, afara de limb'a romana, cele 
mai multe cuvinte, asemene conticne d ' in cea 
germana materialul cel mai avut, afara do 
franc'a. — Puţ ine cuvinte arabice le-a împru
mutat medilocit prîn spaniól'a; d'in limbele 
slovene se afla numai vr'o doue, trei cuvinte; 
cele france introduse prin Normand romani-
sati d'in Sicili'a si Neapolca; cele provcntialc 
d'in nordul Italiei nu se pot considera de elc-
minte străine. 

Pe langa tótc aceste italian'a c cea mai 
curata d'intre limbele romane; dupa o pro
duire generala nici a diceca parte nu e străina. 
Afara dc Itali 'a se estindc peste cantonul Tc-
sin d'in Elveţia, si peste o parte a Tirolului 
si I l i r ici ; afara de Europa nu posiede colonie, 
si-a eluptat inse rangul dc limba universala 
pentru comerciu si artî, mai vertuos pentru 
music'a vocala si instrumentala. In Greci 'a a 
eserciatu influintia mare a supra celei grecesci 
si albanese. — La inceput se numiá „lingua 
vulgaris", la Dante „vulgare latinum, Latium 

Pecum audim domnul Simeon Mangiuca, 
fostul profesor de limb'a si literatur'a romana 
in gimnasiul Temisiorei, se ocupa serios cu des
legarea acestei întrebări pc cat dc interesanta; 
pe atat'a de obscura. Ca scolariul dsale am avut 
ocasiune a me convinge despre latele cunosciin-
tio, ce si le-a câştigat pe terenul limbelor 
romane. Speram dara cà scrutările acestui bărbat 
vor corespunde importantiei obieptutui, si dorim, ca 
acelea sê se impartesicsea publicului cat de curend. 
D'in partea şcolarilor dsale, acum studinti la univer
sitatea d'in Viena, s'a făcut töte cele cu potintia 
pentru intrebuintiarae bibliotocelor dc aici. 

vulgare" séu sempíu „vu lga re" ; la Boccaccio« 
„latino volgare". Mai tardiu, cand escelá Flo-
rentia in arti si^scintie se numiá „Toscana". 
Bărbaţii cei culţi aî tierei o intrebuintiédia de 
prin scchiul al 10. Unele forme se pot u rmaţ i 
pana in sech. al cincele; docutnintele literarie 
se datédia d'in sech. alj 1;12>,"Diferinti'a. intre 
limb'a literaria si intre dialcptc e forte mare, 
precum ne spune Forcolo; „l'italiana è lingua 
letteraria, fu soritta sempre c non mai par
iata." (Va'urma.) 

V A R I E T Ă Ţ I . 
= Scire trista. „ W . Z." ni aduce 

scirea mult intristatóre cà A m b r o s i u D e m i -
t r o v i t i a doctor in drepturi , concipist la comi
tetul dietal al Bucovinei, redactorul fiei socie
tatei romano de'n Bucovina autorul opului pre
miat „catehismul constîtutiunale", in 16 1. c. 
a repausat in morbul de colera. — Rogàm p re 
oo. noştri cetitori a pr imi scîrea cu réserva, 
noi nu suntem aplecaţi a o crede, de óra-ce de 
atate dile am fi potut pr imi inscîintiare, de óra-
co presupunem cà de secur ni s'ar fi trimis; 

= Colera. Cate-va caşuri de colera — 
precum afirma foile străine — s'a ivit si la 
Brasiov. 

— Federalismul. Cehiîau sperantia marc 
cà schimbandu-se sistcm'a, federalismul va de
veni la potere. Faim'a scie cà Palacky si Ric-
ger chiamati fiind la Viena, au si plecat. Com
binatiuni diferite. 

= Ospetii cei rari petrec inca in Viena 
si ju ru l ei: regele Sassoniei, prinncipele de co
rona al Sassoniei, regele dc Anovera, princi
pele de corona al Anovereî, marele duce de 
Hessen s. a. 

== Căpitanul Georgiu D o da nu e mort, 
ci a cadiut in^prinsore prusésca. 

= Comun'a ovreésca de Viena a 
primit provocarea sê se ingrigésca de infiintia-

rea alor patru batalióne de voluntari. — Sc 

dice cà br . Rothschild, fiind nemultiamit, s'a 

dus in asta causa la ministrul de stat. 

= DSa d. Kossuth d'in strainetate tri

mite magiarilor sfatul a folosi ocasiunea pentru 

a rumpe cu Austria. E l recunósce independin-

ti'a Croaţiei si a Dalmaţiei, dar Transilvania 
pent ru dsa e îdentîca cu Ungaria . Va sê dîca: 
n'a invetiat dsa nemica. 

= Ni se scrie d'in çomitatulu Temisio
rei : „Pe la noi domnesce seceta mare, putiona 
ma ncmica sperantia dc cucurudiu. Pretiulu 
grâului nou in Temisióra 6 fl. 50 cr. fruntea 
grâului . 

T e l e g r a m e . 
Comand'a t rupelor imp. însciîntieza d'in 

Tridcntu (in Ti ro l ) cà lupt 'a avuta mercuri 
intre Civczzano si Pcrgine erá in favorul ar
melor imperatesci, Italianii se retrăgeau, cand 
veni scirea despro armistiţiu. 

Paris 25 jul iu . Monitoriul de sér'a dice: 
Nisuintiele de împăcare ale cabinetului fran-
cesc si-au resultatul cel d'antaiu. Poteri le be
ligeranţi se invoi sc la armistiţiu si la începe
rea negotiatiunilor de pace. Sunt cunoscute 
conditiunilc sub cari Franci 'a si-a îmbiat sicr-
vitiele sale bune. Austri 'a fu resoluta a cedá 
Veneti 'a, d'alta parte Prussi 'a culese folósc 
mari destule, pentru a apela la intentiunilc pa-
cice ale curţilor de Viena,Borolin, siFlorinti 'a. 

Franci 'a conta pc autoritatea sfaturilor 
sale si pe tcmperanti 'a celor trei cabinete, pen
tru a-si ajunge scopul seu. Nu s'a insielat, a-
césta rola de medilocitórie pacica o va păstra 
si la consultările cc se vor deschide, intrebuin-
tiand infiuinti'a sa spre a usîora opul pncîfi-
carei. 

Austri 'a nu fara t raganare dorerósa pri
mi basclc pacei, ce cuprind retragerea ei d'in 
confederatiunea nemtiésca. Cu tote acestea, pre
cum spun unele diuaric, Austr ia in veni
toriu va fi cu mult mai libera pentru a-si des-
voltá imensele isvórc de ajutoriu ce conţin 
partea mai mare a provincîelor resaritene ale 
imperiului. Al tmintre se scie cà proieptul pru
sesc de reforma lasa cale libera pentru resti
tuirea dc rclatiuni noue catra Germania. 

(Bursa.) Cursuri le de'n 25. ju l . sér'a de la 
7 óre, dupa arctarilc oficiali, sunt: Imprumu-
tele dc statu cu 5 % 51.25, 51.50; Obleg. de-
sarcinareî pamentului , cele ung. 6 3 , — , 6 5 . — ; 
transilv. 56 .—, 57. —; Ban. ternes. 61.50,62.50; 
bueovin. 54 .—, 5 5 . — ; Galbenulu 6.15. 6.16; 
Napoleondori 10.42, 10.44; Imperiali rusesci 
10.50, 10.55; Argintulu 126.— 128.50. 

in t ipograti 'a Mecbitarii-tiloru. Redactorii respundiator iu: Giorgiu Popa (Pop.) 
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